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Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predb&zné otdzce — Tribunal Supremo
— Vyklad ¢l. 42 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze
dne 29. zaif 2003, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro
rezimy piimych podpor v rdmci spolené zemédélské politiky
a kterym se zavddéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a
kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2019/93, (ES) ¢. 1452/2001,
(ES) & 14532001, (ES) & 14542001, (ES) ¢. 1868/94, (ES) &
1251/1999, (ES) ¢. 12541999, (ES) ¢ 1673/2000, (EHS) ¢&.
2358/71 a (ES) & 2529/2001 (Ut. vést. L 270, s. 1), a clénku
22 nafizeni Rady (ES) ¢ 1698/2005 ze dne 20. zdii 2005 o
podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu
pro rozvoj venkova (EZFRV) (Uf. vést. L 277, s. 1) — Integro-
vany systém Fzeni{ a kontroly urc¢itych rezima podpor — Rezim
jednotné platby — Stanoveni referen¢niho poplatku — Nepifi-
znani ndroku na podporu v urcitych situacich — Mladi zemé-
délci

Vyrok

Zddost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand rozhodnutim Tribunal
Supremo (Spanélsko) ze dne 18. biezna 2010 je nepiipustnd z
ditvodu své hypotetické povahy.

() Uk. vést. C 195, 17.7.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (étvrtého sendtu) ze dne 15.
zafi 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — Némecko) — Cathy

Schulz-Delzers, Pascal Schulz v. Finanzamt Stuttgart III
(Véc C-240[10) (1)

(,Volny pohyb osob — Zdkaz diskriminace a obanstvi Unie
Daii z piijmu — Zohlednéni piiplatkii za prdci v zahranici
v rdmci vypoctu progresivni sazby dané pouZitelné ve vztahu k
dalsim p¥ijmiim — Zohlednéni pfiplatkii poskytovanych ived-
nikiim jiného clenského stdtu, ktefi plni své sluZebni povin-
nosti v tuzemsku — Nezohlednéni pfiplatkii poskytovanych
tuzemskym tifednikiim, ktefi plni své sluZebni povinnosti
mimo tuzemsko — Srovnatelnost“)

(2011/C 319/14)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobci: Cathy Schulz-Delzers, Pascal Schulz

Zalovany: Finanzamt Stuttgart IIT

Predmét

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Finanzgericht
Baden-Wiirttemberg — Vyklad clankd 18 SFEU, 21 SFEU a
45 SFEU — Vnitrostatni pravni tprava dané z piijmu, podle

které jsou od dané osvobozeny piispévky za praci v zahranici
pfiznané daniovému poplatnikovi, ktery je zaméstnancem prav-
nické osoby vnitrostdtniho vefejného prava a ktery pobird mzdu
z vnitrostatntho vefejného rozpo¢tu — Neexistence takového
osvobozeni, pokud se jednd o piispévky poskytované dafiovému
poplatnikovi, ktery je v tuzemsku zaméstndn pravnickou
osobou vefejného préva jiného ¢lenského sttu a ktery pobird
mzdu z vefejného rozpoctu tohoto jiného stitu

Vyrok

Cldnek 39 ES musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebrdni takovému
ustanoveni, jako je § 3 bod 64 zdkona o dani z piijmu (Einkommen-
steuergesetz), podle néhoz takové pFiplatky, jako jsou priplatky dotcené
v pivodnim fizeni, poskytované tifedniku clenského stdtu pracujicimu v
jiném clenském stdté jako ndhrada za ztrdtu kupni sily v misté vykonu
prdce, nejsou zohledfiovdny pro icely urceni sazby dané pouZitelné v
prvnim Clenském stdté ve vztahu k dalsim p¥ijmiim osoby povinné k
dani nebo jejiho manZela, zatimco rovnocenné piiplatky poskytované
iifedniku tohoto jiného clenského stdtu pracujicimu na tizemi prvniho
clenského stdtu se pro dcely urceni této sazby dané zohlediiuji.

(1) UF vést. C 221, 14.8.2010.

Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 3. bfezna 2011

Ignacio Ruipérezem Aguirrem a ATC Petition proti

rozsudku Tribundlu (¢tvrtého sendtu) vydanému dne 20.

ledna 2011 ve véci T-487/10, Ignacio Ruipérez Aguirre a
ATC Petition v. Evropskd komise

(Véc C-111/11 P)
(2011/C 319/15)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici Fizeni
Utastnici fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Ignacio

Ruipérez Aguirre a ATC Petition (zdstupkyné: M. J. Sdnchez
Gonzélez, abogada)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise

Usnesenim ze dne 14. Cervence 2011 Soudni dviir (Sesty sendt)
kasa¢ni opravny prostiedek zamitl.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand
Landgericht Koéln (Némecko) dne 5. srpna 2011 —
Germanwings GmbH v. Amend
(Véc C-413/11)

(2011/C 319/16)

Jednaci jazyk: némcina
Predklddajici soud
Landgericht Koln



